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Volkslied Pambansang Awit in tagalog en engels (3@ thal s;aans)

(4361-5 B 10 Bayanihan sings Monitor) = ~ ‘
Deep in the heart of Texas ( id. A 10) '
Krekellied (id. 4 2) - N

neusfluit # Bontoc ocorlogsdans met zang-enigbngs N. centr. Luzon
(Bayanihan A 361-4 Bayzmikam - B 4) lMonitor MFS 322

Bangibang begravenisdans midden Noord Luzon (dd. A 4) .4
instr. : bamboe idiochord cither + bamboe zoemer + gongs

contrast: Polka Sala (A 361-1 éﬂgnt du Monde) Spaanse invloed
id., Mazurka Bohol eiland (id. A 8)

Singkil - bamboe stokkendans %ié§1ﬁ42) enkelbellen Lanao provincie
3 groepen van 4 bamboestokken Prinses gevolgd door dienares
danst tussen de $tokken door. Finale plus gongs en tromuen

I ' Mindana
Tiﬂikliﬂg (iﬁ.ﬁ 561_1 Chants A-T) uslims 0
Tikling vogel op stelten van het eiland Leyte. Bamboestokken dans
Filipino versie

Tagungguan gongspel Bagogo stam Mindana®(id. A 3 ) Pravincie Davao
2 spelers met houten slaghamers Gongs al naar gelang grootte ovgehangen
san een koortd in een driehoekig houten frame . Feestdans

Tausug Muslims Jolo eiland in Sulu archipel Sulu LP 1. Al.
Gabbang (gambang) eerst schaal dan spel + klein viooltje

id. biola, gelijkend op westerse viool 4 snarig. strijkstok Indon.
van vorm. Niet techtstreeks uit llanila, maar via Indon. A 2

kulintangan ensemble. AT | 8 gongs horizontael
P | tu%ggalan) S i .
1l grote~gong, 2 klelnere gongs (duahan)
2 trommen (gandang)

™

id . zZeer ritmisch B 8
hobo saupay (shahnai) B 9,a trad. mel. love song Jolo town
dun bamboe+palmblad trechteb (imitatie leger Cal tu arm)
fluit "suling" endblown B 10

Vokale muziek Sulu LP 2 A 4 zang + viool "Bismillagh"

Hadis, rel. lied - (tamelijk lang)

La il allah il alla . Groepzang A 5 rituele begravenis muziek.

zang + gabbang - verhalenverteller, halfrecitatie/zang (westjava verg. )

Sl B . A4 . A 6,
recitatie arabisch bi}j brulloftB,iﬂ

gabbang + biola

beroeps muziekgroepje uit de stad Jolo. B 3
gestyleerde beurtzangen courtship, half geimproviseerd

contrast LP PvdKleut Mabuhay singers '"Pandangguhan
moderne stadmuziek

Hanunoco stam binnenland Z.0. Mindoro. rec. in 1953%. Niet christenen . EFw.
A 2, liefdeslied met 6 snarig inspr. kudy=api

AT« kudyapi solosgg% stemmens

A % lantuy fluit s;llolo door meisje (of B 1) (‘G, I)E,:é\

A 5 omhakken van bos voor droge landbouwveld

A 8 gongspel



28. A& 11 zang van een medium tegen de boze bosgeesten
29 B3 slaghoutjes kalutang

30 B 4 mondharpje o B )
1. B 8 bamboe zoemers

32« B 9 bamboe idiochorden

33, B 12 minifiddle gitgits v n: =1

34. contrastidodern.  wals + valse zang = potpourri
. P , : 3 o i . .
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